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Zadnje vesti 
Zmrzovalo bo. Najvišja temr 

peratura preka dneva bo 20, na 
Večer bo padla na 15 stopinj, si-

pa bo oblačno, morda nekaj 
snega. • 

Milovan Dplas j e  bil v Beo­
gradu obsojen na tri leta zapo­
ra, to pa radi njegove znane iz­
jave, dia j e  proti-revolucija na 
Madžarsikem začetek konca ko-
•wunizma. 

Konferenca Severno atlantske 
^eze je sprejela zanimiv sklep, 
^ se ta  organizacija sicer za­
vzema za osvoboditev vzhodno 
evropskih držav sovjetskega blo­
ka, Vendar se ne javlja za pri­
pravljeno, to k te j osvoboditvi 
tudi v resnici pomaga. 

Dogodki na Madžarskem so ti­
le; Iz Budimpešte prihajajo nas­
protujoče si vesti. Ena od teh 
je, da j e  prevzela sovjetska taj­
na policija vso oblast v svoje 
roke in j e  predsednik vlade Jo-
ftas Kadar jetnik te  tajne polici­
je. Na stavki so delovalci in ne 
gredo na delo, to pa vkl jub vsem 
obsodbam. 

Zdiruženi narodi v New Yorku' 
Bo obsodili in to s 56 glasovi pro­
ti osem, 13 pa se j ih j e  glasova­
nja vzdržalo, sedanje početje 
Sovjetske zveze na Madžarskem. 

Madžarski ddega,t pri Z d f ? ^ ,  
narodih, Imre Horvath, 'je 

Odpotoval v Budimpešto in se go­
vori, da bo on sam sestavil vla­
do. 

Predsednik indijski vlade Ne-
hru j e  v indijskem parlamentu 
trdil, in to po podatkih, ki so mu 
jih dali njegovi diplomatje, da 
je bilo v sedanji madžarski dr-
^vl janski  vojni ubitih 20,000 
Madžarov in 7,000 ruskih voja­
kov. 

Spodnja zbornica v Parizu j e  
* Veliko večino glasov sklenila, 
^ n a j  se pokrajina Posarje, ki 
'eŽi med Zapadno Nemčijo in 
^^%ncijo, vrne nazaj k Nemčiji. 

Predsednik Eisenhower se da-
®ee vrne iz Auguste, Georgia, v 
Washington, da v nedeljo sprej-

predsednika incKjske vlade, 
Nehruja. 

V Washingtonu so se začela 
Ugajanja za veliko gospodarsko 
Posojilo Amerike, Veliki Brita-
••jji. S tem posojilom n a j  bi si 
^ g l e ž i  pomagali iz sedanje go­
spodarske stiske. 

Badi namere, da se združiti je-
klami Bethlehem Steel m 
^oungstown Sheet & Tube Co. 
Je nastalo v Washingtonu pravo 
*^burjenje. Oglasili so se kon-
Rresnild, k i  so napovedali, da 
^ ^ j o  že pripravljen zakon pro­
ti združitvi. 

V Clevelandiu se danes začne 
javno zasliševanje o poglobitvi 
®levelandske luke, da bo ta spo­
sobna za prekomorski promet. 
^ Clevelandu se nahajajo stro­
kovnjaki vojaške oblasti, inže-
•^rji in drugi, In j e  bilo povdar-
3®no, da n a j  se z dielom za Sea-

pohitL 

SEVERNO ATLANTSKA ZVEZA 
V NOVI OBNOVLJENI OBLIKI! 

PARIZ, 12. decembra—Ameriški državni tajnik John 
Foster Dulles j e  ob prihodu v Pariz dal zagotovilo, da b o  
uporabil ves svoj vp l i v  i n  finančno moč Amerike, da za-
padni Evropi gospodarsko pomaga. Severno atlantska zve­
za pa dobi nazaj trdno podlago. V Parizu j e  bilo do sedaj 
več važnih sestankov med ameriškim državnim tajnikom 
John Foster Dullesom na eni ter zunanjimi ministri 15 
držav, k i  so članice Severno atlantske zveze, na  drugi 
strani. V debate sta poleg John Foster Dullesa posegala 
ameriški obrambni tajnik Charles Wilson in zakladni taj­
nik George Humphrey. Z n j i m  so se pogajali finančni mi­
nistri v lad Velike Britanije in  Francije. 

Kakor poročajo iz  okolice Dullesa, j e  Dulles s pote­
kom dosedanjih razgovorov zadovoljen. 

Zastopniki britanske vlade so, — 
kar je  značilno, obvestili ameri­
ško delegacijo, da bodo radi var­
čevanja znižali svoje zasedbene 
čete v Zapadni Nemčiji od štiri 
na dve diviziji. Na ta način bi 
si britanski finančni minister 
prihranil $140,000,000 na leto. 

V Parizu so se dotaknili tudi 
otoka Cipra v Sredozemlju. An­
gleži so prišli na dan z novim 
predlogom, ki na j  bi zadovoljil 
tudi Amerikance. Večina otoka 
je Grkov, četrtina je  Turkov. Gr­
ki in Turki se sovražijo. Tam, 
kjer  so Grki strnjeno naseljeni, 
na j  imajo Grki glavno besedo 
pri upravi otoka. Otok bi tako 
dobil dve samoupravi, grško za 
grški, turško za turški del pre­
bivalstva. Otok sam se je  izkazal 
kot tak, ki nima primernih luk, 
ae more služiti za pomorska opo­
rišča. Če bi pa smatrala Severno 
atlantska zveza, da so j i  ta  opo­
rišča potrebna, n a j  jih vzame, 
pa tudi vzdržuje. 

Na otoku Cipru bi ostal še 
vedno kot najvišji uradnik bri­
tanski governer. 

ROJSTVO IN SMRT 

V Houstonu, Texas, je  šla Lil­
lian Taylor v gorodišnico, k jer  
je  porodila sedmega otroka. Ma­
lo pred tem je  gorela njena hiša 
in j e  do smrti zgorel njen trilet­
ni sinček Marion Richard. Pri­
sotnosti duha 15-letnega druge­
ga sina Donalda je  bilo pripisati, 
da se je  rešila desetletna sestri­
ca Lynda. 

Novi uradniki 

Društvo Lipa, št.  129 S.N.P.J. 
j e  na svoji letni seji izvolilo za 
prihodnje leto sledeči odbor: 
Predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Rd., 
Cleveland 10, Ohio; blagajnik 
John Sivec, zapisnikar Charles 
Penko, nadzorniki: Stanley Poc-
kar. Frank Pyke in John Cech, 
bolniški nadzornik Frank Smo­
le, zastopniki; za Clevelandsko 
federacijo S.N.P.J. Frank Smole, 
za Klub društev S.N.D. Andy 
Skerl, za letno zborovanje 
S.N.D. Joseph Trebeč, za Ameri­
ško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech, 
za čitalnico S.N.D. Mary Stokel, 
za Farmo S.N.P.J. Charles Pen­
ko. Seje se vršijo vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. 

Na letni seji društva Glas 
clevelandskih delavcev, št. 9 
S.D.Z. so bili izvoljeni za leto 
1957 sledeči uradniki; Predsed­
nik F^ank Cesnik, 5709 Prosser 
Ave., podpredsednik Anthony 
Champa, tajnik Andrew Cham 
pa, 1084 E. 74 St., EX 1-2915, 
blagajnik John Borso, zapisni 
kar Joseph Ponikvar, nadzorni­
ki: Frank Ahlin, Don Chesnick 
in John Petrič, vratar Anton 
Zadnik, poročevalec Louis Er-
ste. Seje se vršijo vsako prvo 
nedeljo v mesecu ob 9. uri do­
poldne v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. 

Pozdravi 

Lepe pozdrave vsem prijate-
jem in znancem pošiljajo iz Flo­
ride Mrs. Frances Brezovar in 
Mrs. Mary Chok. Pišeti, da j e  
tamkaj vse v cvetju in da gorko 
sonce sije. Želite vsem vesele bo­
žične praznike in srečno novo 
leto! 

Mr. in Mrs, Theodore in Jo­
sephine Hartman iz North Roy-
alton, Ohio, ki s ta  se podala zo­
pet na oddih v toplo Florido pre-
to zimskih mesecev, pišeta; "Se 
imamo kar fletno v te j  blaženi 
deželi, in tudi družbp imamo— 
to je  Mr. in Mrs. Ernest Lužar 
ter Mr. in Mrs. Joe Kuhar, s ka­
terimi kar pridno igramo karte. 
Joe j e  tudi spreten ribolovec, 
prinese precej dobrih rib. Želi­
mo vsem vesele božične praznike 
in srečno novo leto! 

Iz bolnišnice 

Mr. Joseph Siskovich, pozna­
ni trgovec na 15804 Waterloo 
Rd., se j e  vrnil iz bolnišnice na 
dom, kjer  se nahaja pod zdrav­
niško oskrbo. Zahvaljuje se 
vsem za obiske in kartice, ki jih 
je  prejel. Mi mu želimo skoraj­
šnjega okrevanja. 

Mrs. Caroline Klisurič j e  bila 
prepeljana iz bolnišnice na svoj 
dom na 449 E. 200 St. Za prevoz 
je  skrbela ambulanca Mary A. 
Svetek. Prijatelji jo lahko obiš­
čejo na domu. 

V i l e  r o j e n i c e  

t 

Tetica štorklja se je  včeraj 
zglasila pri Mr. in Mrs. Stanley 
in Albina Zupon na 876 E. 230 
St. in jima pustila krepkega 
fantka, ki bo v družbo sestrici. 
Mati, katere dekliško ime je  bilo 
Vehar, in dete se dobro počutita 
v Euclid-Glenville bolnišnici. Ta­
ko j e  poznani Mr. Anton Vehar 
iz E. 230 St. postal 17-tič 
"grandpa." Čestitamo! 

K A J  VSE IZMIŠLJUJEJO, 
DA DOBIJO GASOLIN! 

V Evropi pritiska po­
manjkanje petroleja zelo 
hudo na Švedsken). Švedi so 
porabili več olja in petroleja 
na glavo, kot v katerikoli 
drugi evropski državi. Pe­
trolej in olje j im služita kot 
gonUna sila pri industriji; 
44 odstotkov vse njihove 
gonilne moči! 

V Ameriki j e  račun s pe­
trolejem tale: 

Normalna prođ!ukcija iz 
domačih petrolejskih vrel­
cev 700 milijonov sodov na 
dan. Normalni uvoz: en mi­
lijon sodov petroleja na 
dan. 300,000 s Srednjega 
vzhoda, 700,000 sodov iz 
Južne Amerike. Normalne 
zaloge: 800 milij<mov sodov 
na dlan. Če ni petroleja s 
Srednjega vzhoda, lahko 
dvignemo produkcijo doma 
za dva milijona sodov. 

Angleži se zvi jajo v hudih 
krčih radi pomanjkanja pe­
troleja. Pri tem iščejo trike, 
da dobijo nakaznico za pe­
trolej. Dne 17. decembra bo 
razdeljevanje petroleja na 
karte, formalno normalno. 
Cena bo 91 centov za galon. 
Kako dobiti čim več nakaz­
nic? 

Angleži so začeli podku­
povati lastnike gasolinskih 
postaj. Zdravnild pravijo, 
da z gasolinom, katerega 
smejo porabiti na  mesec za 
vožnjo 800 milj, ne bodo 
zdravili. V Londonu je ne­
k a j  diplomatskih zaetopni-
kovj s katerimi Angleži ni­
so na dobrih m ôgah. Ti di­
plomatje se morejo sprijaz­
niti z navadnim nakazilom 
petroleja. Angleška mladina 
pravi, da mora iti z dekle­
tom na vožnjo. 

So družinski očetje, ki 
pravijo, da rabijo več gaso-
lina, ker se njihove žene 
večkrat zmislijo, da rodijo, 
pa j ih j e  treba hitro spra­
viti v porodišnico. Neki oče 
dekleta, ki poseča plesne va­
je, pravi, da mu  je  avtomo­
bil potreben, s tem pa tudi 
gasolin, ker mora po plesu 
iskati hčerko, k j e  da je. An­
gleži, k i  imajo kak važen 
urad, se trkajo na prsa, da 
se morajo v urad in iz ura­
da voziti z avtomobilom, pa 
ne sme biti vprašanje, koli­
ko gasolina pri tem porabi­
jo-

Angleži imajo rešiti še to­
le uganko: Če smo v vojnem 
gospodarstvu, kako pa se 
sprijazniti s številom avto­
mobilov, katerih j e  danes 
šest miUjonov več, kot pa 
j ih  j e  bilo v letih neposred­
no po vojni, gasolina, pa do­
vol j  le za bivše vojno stanje. 

Letne seje 

Nocoj se vrši letna seja dru­
štva Waterloo Camp, št. 281 
WOW v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. Pričetek 
ob 7.30 uri. Vršile se bodo voli­
tve odbornikov za leto 1957 in 
ukrepalo se bo o drugih važnih 
stvareh. Po seji bo prigrizek in 
zabava. Vabi se vse člane, da se 
gotovo udeleže. 

V petek zvečer ob 7.30 uri se 
vrši letna seja društva Svoboda, 
št. 748 S.N.P.J. v navadnih pro­
storih Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. Volilo se 
bo uradnice za prihodnje leto in 
ukrepalo o drugih važnih stva­
reh. članice se prosi, da se goto­
vo udeležijo. 

Nemci zahtevajo večjo nemško vojsko! 
Pripravljeni na napad na vzhodno Nemčijo? 

POPUŠČANJE LONDONA-PARIZA 
NA LJUBO EGIPTU 
PARIZ, 12. decembra—Na seji Severno atlantske 

zveze, k i  ima za svoje članice 15 držav, večinoma iz za-
padne Evrope, j e  prišla Zapadna Nemčija z zahtevo, da 
na j  se j i  dovoli močnejša nemška narodna vojska. V kro­
gih Severno atlantske zveze so ta predlog pričakovali. 
Niso pa skrivali svoje zaskrbljenosti, da b i  znala Zapadna 
Nemčija izkoristiti sedanje težave Sovjetske zveze in da 
b i  z lastno vojsko skušala rešiti vprašanje Združene Nem­
čije, to je, da b i  Vzhodno Nemčijo, k r  j e  pod sovjetskim 
vplivom, zasedla in k Zapadni Nemčiji priključila. 

Ker je  v Evropi gospodarska f — 
kriza, to pa radi pomanjkanja 
petroleja, so se na seji Severno 
atlantske zveze nadaljevala po-
srajanja in se vršili razgovori, 
zlasti o gospodarstvu in o petro-
lejski krizi. Ameriški državni 
tajnik John Foster Dulles se je  
izkazal za pripravljenega, da po­
maga zapadni Evropi z ameri­
škim petrolejem, dokler traja 
kriza radi Sueškega prekopa, pa 
petrolej ne more skozi prekop. 

Na drugi strani je  gospodar­
ska stiska prisilila tako Angleže, 
kakor Francoze, da so postali do 
Egipta zelo popustljivi. Prvič se 
je  to videlo, ko se je  iz izvršilne­
ga odbora Severno atlantske 
zveze raznesla vest, da si Angle­
ži in Francozi želijo takojšnjega 
pogajanja o Sueškem prekopu. 
Drugič, ko so Angleži in Franco­
zi bili pripravljeni, da se z Egip­
tom pogajajo, in to na podlagi, 
da na j  bo plovba po Sueškem 
prekopu nekaj bolj ohlapnega, 
kot pa, da bi bila pod pravim 
mednarodnim nadzorstvom. 

Princip, da n a j  bo Sueški pre­
kop pod strogim mednarodnim 
nadzorstvom, za kar so Angleži 
in Francozi nastopili z oborože­
nim napadom na Egipt, je  torej 
padel. 

Vsem zapadnoevropskim dr­
žavam gre za to, da na j  bo pro­
met po Sueškem prekopu čim 
preje otvorjen. Pomanjkanje pe­
troleja prehudo pritiska na ev­
ropsko gospodarstvo. Najbolj je 
prizadeta Velika Britanija, ki je  
pripravljena nositi stroške svo­
jega pohoda v Egipt in dati 
Egiptu koncesije, le da bi priha­
jal petrolej s Srednjega vzhoda 
zopet v Veliko Britanijo. 
Delna otvoritev 

Britanci so začeli trditi, da je  
Sueški prekop že toliko očiščen, 
da gredo po tem prekopu že vse 
manjše ladje, razen največjih. 
Skupni napori Angležev in Fran­
cozov so pomagali in pripomogli, 
da so se v severnem delu preko­
pa dvignile potopljene ladje; ta 
del prekopa, ki j e  globok 25 čev­
ljev in širok 240 čevljev, je  že 
sposoben za promet. Angleži in 
Francozi so opravili očiščevalna 
dela brez sodelovanja policijskih 
čet Združenih narodov. 

Napadi na Angleže 
Egipčani so napadali v sku­

pinah Angleže in Francoze, ki 
gredo iz Egipta domov. Kanad­
ski general Bums, ki načeljuje 
policijskim četam v Egiptu, je 
hotel zmanjšati vtis teh sovraž­
nosti in j e  dal enkrat pojasnilo, 
da je  šlo pri streljanju na An­
gleže in Francoze za pomoto, 
drugič zopet, da posledice niso 
bile hude, ker j e  bilo le nekaj 
ranjenih. V Port Saidu se j e  pri­
petil hujši slučaj, ko so domači­
ni Egipčani ujeli angleškega ofi­
cirja in ga tudi ubili. Gre za pod­
talno egiptsko zarotniško giba­

nje zoper Angleže in Francoze, 
pa tudi zoper domačine ali nase­
ljence, ki so za časa okupacije 
Angležem in Francozom poma­
gali. Imenujejo jih "kolaboraci-
oniste." 

Britansko vojaško poveljstvo 
j e  javilo, da se bo vršilo umika,-
nje britanskih čet iz Egipta po 
načrtu in da bodo Angleži za bo­
žične praznike po večini že doma. 

Angleške, francoske ponudbe 
Francozi in Angleži, ki silijo 

glede Egipta na pogajanja, so 
izdelali načrt, kako n a j  se reši 
sueška kriza. Pomagajo na j  
Združeni narodi, posreduje na j  
tudi glavni tajnik Združenih na­
rodov Dag Hammarskjold. Sue­
ške prekop na j  bo dostopen lad­
jam vseh narodov in držav, pri­
pravijo n a j  se potrebne varnost­
ne mere, da se ob kanalu v bodo­
če ne bo več uganjala politika. 

Naj se tudi napravi načrt, ka­
ko se bodo porazdelili dohodki in 
izdatki prekopa, namreč med 
vlado Egipta in tistimi država­
mi, ki se bodo posluževale Sue­
škega prekopa. Če bi prišlo do 
nesoglasja, nato pa do sporov, 
naj  hi se vsakdo od prizadetih 
zatekel k mednarodnemu razso­
dišču. 

Francozi in Angleži so končno 
pristali na glavni princip, to je, 
da ima Egipt nad ozemljem ob 
Sueškem prekopu in nad napra­
vami ob prekopu svojo suvereno 
pravico. To bi pomenilo, da če 
je Nasser podržavil premoženje 
bivše Sueške družbe, je  to* delal 
v moči in oblasti države, torej 
se ne more trditi, da bi bil Nas­
ser sueško družbo okradel. Sue­
ška družba ostane z vsem svo­
jim premoženjem in pravicami 
vred podržavljena. 

(Predsednik indijske vlade 
Nehru, ki je  hotel zavarovati 
tudi pravice indijskim ladjam do 
svobodnega prehoda preko Sue­
škega prekopa, j e  bil prvi, ki je  
za nevtralne države postavil te­
meljito zahtevo, da n a j  vse osta­
ne pri tem kot je, da je  sueška 
družba podržavljena, državna 
last). 

Ameriški državni tajnik John 
Foster Dulles je  imel pri tem po­
sredovalno vlogo. Spravljal j e  
skupaj Egipt z Veliko Britanijo 
in Francijo. Če pride v t e j  točki 
do sporazuma, bodo avtomatič­
no odpadle tudi druge težave, ki 
so nastopile v vrstah Severno at­
lantske zveze, to pa radi angle-
ško-francoskega vojnega poho­
da v Egipt. 

Danes se je  u Parizu med čla­
ni ameriške delegacije trdilo z 
vso gotovostjo, da do končnega 
sporazuma z Egiptom o bodoč­
nosti Sueškega prekopa, ni več 
daleč. 

Ameriška delegacija j e  nada­
lje namignila, da se bo v tem 

slučaju Amerika znova razgo-
varjala z Egiptom, kako prisko­
čiti Egiptu finančno na pomoč, 
posebno ko gre za stroške na­
prav velikih jezov na veletoku 
Nilu. 

Vojaško-politična oceni an-
gleško-francoskega nastopa v 
Egiptu j e  ta, da so Angleži in 
Francozi doživeli popolen polom. 
V Parizu so že načeli vprašanje, 
kdo bo nosil končno stroške na­
pada na Egipt. 

mi)! 
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JACOB VOLK 
Zia srčno kapjo j e  preminil v 

Charity bolnišnici Jacob Volk, 
star 64 let, stanujoč na 1109 E. 
66 St. Delal j e  30 let pri W. S. 
Tyler Co. Bil j e  član društva 
Lunder-Adamič, št. 28 S.N.P.J. 
Soproga Frances j e  umrla leta 
1931. 

Tukaj zapušča sina James, 
hčere: Mrs. Mary Насе, Mrs. 
Frances Zadille, Mrs. Jean Cam-
pel in M.-»l£f.."uî a Stupar, fcrati 
Andrew, štiri vnuke in več so­
rodnikov. Pogreb se vrši v sobo­
to z jutra j  ob 8.15 uri iz pogreb­
nega zavoda Joseph Žele in si­
novi, 6502 St. Clair Ave., v cer­
kev sv. Vida ob 9. uri in nato na 
pokopališče Calvary. 

* 

DEBORAH GATEWOOD 
V St. Vincent Charity bolniš­

nici j e  umrla Deborah Gate-
wood, stara šest let, stanujoča 
na 21021 North Vine St. Pogreb 
se vrši iz pogrebnega zavoda 
Mary A. Svetek, 478 E. 152 St. 
Podrobnosti bomo poročali jutri. 

* 
Žalostna vest 

Mr. Ludvik Prosen iz 19716 
Arrbwhead Ave. je  prejel iz sta­
rega kraja žalostno vest, da mu 
je umrla sestra Tončka Fidel, 
stara 74 let. Doma je bila iz va­
si Sušak, fara Jelšane, Sloven­
sko Primorje. Tam zapušča si­
na in hčer ter dve sestri, Marijo 
Kernel in Marjeto Štemberger 
ter mnogo sorodnikov, tukaj  pa 
poleg brata Ludvika tudi sestro 
Mrs. Jennie Potočnik na 984 
Rondel Rd. Bodi j i  lahka domača 
gruda! 

« 
Brat umrl  

Mrs. Anna Urbančič iz 940 N. 
Warman Ave., I n d i a n a p o l i s ,  
Ind., j e  prejela iz stare domovine 
žalostno vest, da j i  j e  39. novem­
bra umrl ljubljeni brat Ivan Cu­
cek na Kalu pri Št. Petru na 
Pivki, v starosti 56 let. V domo­
vini zapušča ženo, sina in hčer 
ter sestro Karolino Smrdelj. Bo­
di mu lahka domača gruda! 

TO SO ŽIVCI! 
Nad b e l g i j s k o  prestolnico 

Brusljem je  letelo potniško leta­
lo, pa so prebivalci mesta že mis­
lili, da gre za zračni napad. Po­
skrili so se v kleti, drugi so iz 
stanovanj v paniki bežali na ce­
sto. Ob priliki vzleta letala so 
namreč slučajno dali znamenja, 
kakor da bi šlo za alarm.—Živ­
ci v zapadni Evropi popuščajo. 
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V A Ž N A  O B L E T N I C A  
(2) 

V Enakopravnost i  s m o  b i l i  pr ines l i  n a s l e d n j o  vest :  

V z g o d o v i n i  v a ž n e  f i n a n č n e  u s t a n o v e  F e d e r a l  Re­
serve  Board, k i j e  odgovorna za ameriško f i n a n č n o  poli­
tiko, se  j e  zgodi lo  prv ič ,  d a  so  p o v a b i l i  n a  s e j o  zastopnike  
d e l a v s k i h  u n i j .  

D e l a v s k e  u n i j e  i m a j o  s v o j e  n a j e t e  gospodarske i n  f i­
n a n č n e  s t rokovn jake .  T i  so  b i l i  p o v a b l j e n i ,  d a  n a  s k u p n i  
s e j i  F e d e r a l  R e s e r v e  B o a r d  p o d a j o  s v o j e  mis l i ,  i n  sicer o 
gospodarstvu.  

N a  s e j i  s e  j e  t u d i  p o v d a r j a l o ,  k a k o  raste  v p l i v  delav­
s k i h  u n i j ,  p a  načelo  n a  d r u g i  strani  v p r a š a n j e ,  k a k o  b i  de­
l a v s k e  u n i j e  s v o j e  v e l i k e  f o n d e  invest i ra le  v amer iško  gos­
podarstvo.  

Za  f i n a n č n o  po l i t iko  v s a k e  d r ž a v e  m o r a m o  i m e t i  n e k  
d e n a r n i  zavod,  k i  d a j e  sp lošne  f i n a n č n e  smernice,  k i  skr­
b i  z a  obtok  d e n a r j a ,  z a  v r e d n o s t  va lu te .  V W a s h i n g t o n u  
i m a m o  n a j p r v o  o k v i r n o  F e d e r a l  R e s e r v e  System,  nato  š e  
d r u g o  u s t a n o v o  F e d e r a l  R e s e r v e  Board.  I m a m o  p o s e b n e  
f e d e r a l n e  b a n k e  s podružn icami .  I m a m o  celo v r s t o  banč­
n i h  g o v e r n e r j e v ,  celo v r s t o  odborov,  k i  i m a j o  posvetoval­
n i  glas, k i  i m a j o  n a  d r u g i  s trani  odloči lno besedo.  T a  Fe­
deral Reserve j e  zelo razpredena f inančna organizaci ja.  
S k r b i  z a  obrestno m e r o  i n  kakor  v e m o ,  j e  i z  t e h  v r s t  pri­
š lo  n a  amer i ške  b a n k e  priporočilo,  d a  t e  d v i g n e j o  obrest­
n o  m e r o  n a  t r i  odstotke. A m e r i š k e m u  gospodarstvu  so po­
t r e b n i  d e n a r n i  p r i h r a n k i  p o  d e n a r n i h  zavodih,  č e  n a j  t i  
d e n a r n i  z a v o d i  d a j e j o  n a p r e j  d r u g i m  posoj i la,  k o  t i  zapro­
s i j o  z a  n j e .  Da se  p r i v a b i j o  hrani te l j i ,  n a j  se  j i m  n e k a j  da. 
K o n k r e t n o  vzeto,  p r i v l a č n a  obrestna mera.  P r i  t e m  p a  
ostane " t r d a  roka," d a  so n a m r e č  še  v e d n o  predp i san i  go­
t o v i  trdi,  d a  celo t r d i  predpogoj i ,  če  n a j  se  d a  posoj i lo.  
C e  b o  d o v o l j  naložb,  p r i h r a n k o v  p o  d e n a r n i h  zavodih,  b o  
š lo  v v s a k e m  s l u č a j u .  G r e  t o r e j  za  v e č  d e n a r j a ,  k i  n a j  g r e  
v amer iško  gospodarstvo.  A l i  b i  se  d a l o  k a j  denar ja ,  pri­
h r a n k o v ,  z d r u g o  besedo—fondov,pr i vab i t i  t u d i  i z  delav­
s k i h  u n i j s k i h  vrs t?  

F e d e r a l n e  oblast i  so z d e l a v s k i m i  socia ln imi  f o n d i  
ozko povezane.  V f o n d  Social Secur i ty  p r i s p e v a j o  tako  
delavci ,  kakor  de lodaja lc i ,  n a  d r u g i  strani,  d r ž a v n e  i n  
f e d e r a l n e  oblasti.  Fond,  iz  katerega  g r e d o  p o t e m  starostne 
poko jn ine ,  j e  naraste l  ž e  p r e k o  d v a j s e t  m i l i j a r d  d o l a r j e v .  
U p r a v l j a  i n  r a b i  g a  f edera lna  oblast, v ko l ikor  j e  razpolož­
l j i v ,  o b e n e m  p l a č u j e  za ta poso j i la  zakoni te  obresti.  

De lavske  u n i j e ,  posebno  one, k i  i m a j o  v e č  sto tisoč 
č lanov,  k i  so n a d k r i l i l e  m o r d a  celo m i l i j o n ,  razpo laga jo  s 
p r e c e j š n j i m i  fond i .  D e l o m a  i m a j o  lastne  p o k o j n i n s k e  fon­
de, d e l o m a  z b i r a j o  f o n d e  za  s l u č a j  stavk,  p a  se  n a b e r e  
p r e c e j  d e n a r j a .  R u d a r j i  J o h n a  L e w i s a  so, č e  g l e d a m o  n a  
p r e m o ž e n j s k o  stran t e  u n i j e ,  p r a v z a p r a v  bogati ."  I m a j o  
celo m r e ž o  m o d e r n i h  bolnic,  s v o j  lastni  starostni  f o n d  i n  
k e r  se  j e  u n i j a  orient irala  čisto p o  trgovsko, j e  znala  vtak­
n i t i  u n i j  sk i  d e n a r  v banke;  denar,  na ložen  n a  bankah,  n a j  
se  obrestu je,  n a j  nosi, k e r  b i  s icer  ležal  m r t e v  v u n i j s k i  
b l a g a j n i .  

Danes  z b i r a n j e  u n i j s k i h  p r i s p e v k o v  p r a v z a p r a v  n i  ta­
k o  težka stvar.  N o v e  d e l o v n e  pogodbe,  k i  so s e  sk len i le  v 
z a d n j e m  času, i m a j o  s k o r a j  b r e z i z j e m n o  določi lo za " u n i o n  
shop."  Z d r u g i m i  besedami,  d e l a v c u  n e  kaže  drugega,  k o t  
d a  č lanar ino p laču je ,  k e r  s icer  m o r a  zapust i t i  delo. I n  č e  
gre, kot  n a  p r i m e r  p r i  j e k l a r j i h  za  v e č  k o t  m i l i j o n  član­
stva, n u j n o  pr i teče  v u n i j s k o  b l a g a j n o  n a  m i l i j o n s  dolar­
j e v  n a  mesec.  

Federa l  R e s e r v e  hoče  p r i p r a v i t i  d e l a v s k e  u n i j e  d o  in­
v e s t i r a n j a  u n i j s k i h  f o n d o v  v amer i ško  gospodarstvo.  N o v  
pr i tok  do lar ja !  Morda s m o  n a  p r a g u  z a n i m i v i h  d o g o d k o v  
v d e l a v s k i h  u n i j a h ,  p a  č e  b o d o  u n i j e  res  invest irale,  b o  
z a n i m i v o  t u d i  to, k a k š n o  ob l iko  b o d o  p r i  t e m  ubrale .  A l i  
n a j  invest i ramo p r a v  k o t  amer i šk i  kapital ist i? P a  č e  se  
og ledamo p o  u n i j s k i h  prav i l ih ,  p o  n a m e n u  i n  p r o g r a m u  
de lavsk ih  u n i j ,  k a k o  sprav i t i  v sk lad  čisti  kapital ist ični  
s i s tem denarstva,  invest ic i j ,  z u n i j s k i m  d u h o m  i n  končno, 
kakšna  beseda b o  šla č lanstvu,  k i  v te  f o n d e  p l a č u j e  i n  
to iz  lastnega žepa? L C 

UREDNIKOVA POSTA 
BOŽIČNICA C L E V E L A N D S K E  F E D E R A C I J E  SJi.P.J. 

CLEVELAND, Ohio—Na skup­
ni božični prireditvi Cleveland-
ske federacije S.N.P.J., ki se bo 
vršila v nedeljo, 16. decembra ob 
četrti uri popoldne v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma, 
bodo gostovali naši mladi jedno-
tar j i  krožkov št. 2, 3 in 77. 

Ta božičnica bo ena najbolj­
ših, s a j  obeta mnogo veselja in 
zadovoljstva za vse, s polnim 
koncertnim sporedom, ki bo 
predvajan po mladinskem pev­
skem zboru in skupini harmoni­
karjev. 

Vljudno vabimo, da pridete in 
g dobro voljo podprete to našo 
mladino. Napolnimo dvorano na­
rodnega hrama in pokažimo, da 
z z a n i m a n j e m  in veseljem 
spremljamo njihovo učenje pre­
lepe slovenske narodne pesmi in, 
da smo jim hvaležni za njih ho­
tenje nam slediti v kulturnem, 
kot tudi društvenem delovanju. 

SPORED: 
1) March of the Champions, 

F. Huffer. Drink to me only with 
thine eyes, Mozart. Soldiers 
Chorus from opera "Faust," 

Skupina harmonikarjev 
Gounod. La Paloma, S. Yradier. 

2) Deck the Halls. White 
Christmas. Santa Claus is com-
n' to town. Sleigh Ride. 

Mladinski zbor 
3) Tino's polka. Always Hap­

py Polka. Tony's Polka. Silk 
Umbrella. 

Skupina harmonikarjev 
4) Jaz pa grem na zeleno tra­

vo. Glejte že sonce zahaja. Og­
lar. Jaz pa pojdem na Gorenj­

sko. Venček narodnih (solo ples 
Candy Adams). 

Mladinski zbor 
ODMOR 

5) "Pojoče božično drevo" 
(staro-slovenske narodne božič­
ne pesmi). Silent Night. Winter 
Wonderland. We Wish You a 
Merry Christmas. Jingle Bells. 

6) Prihod Miklavža. 
Pri klavirju: Vera Slejko. 

Mojster odra: Frank- Žagar. Di­
rigent: Anton Schubel. 

Mladinski pevski zbor: 
Candy Adams, Joyce Anteske-

witz, Lavra Azman, Jackie Ba­
bic, Jeanine Babic, Jef f rey  Ba-
bich, Sonja Belle, Jenifer Dra-
gar, Marilyn Karpinski, Judith 
Kaus, Edward Kenik, Barbara 
Kremzar, John Kremzar, Ivanka 
Majer, Glen Nypaver, Diane Puj-
dar, Paula Sepetauz, Rudolph 
Simoncic, Andrea Sluger, Yvo-
une Sluger, Patricia Spik, Eliza­
beth Strauss, Marlene Suznik, 
Barbara Turkovich, Chris Uj-
cich, James Ujcich, Pat ty  Zorko, 
Paul Zorko. 

Harmonikarji: 
Ronald Lisch, Tina Lisch, 

John Medvešek, Lerry Mentz, 
Karen Ogrin, Kenneth Ogrin, 
Donald Slogar, Bonn 2^1okar, 
Ton Zeleznik. 

Po sporedu se razvije prijetna 
domača zabava, za kar bo pri­
pravljena dobra večerja in druga 
okrepčila. Za ples bodo igrali ve­
sele polke in lepe valčke harmo­
nikarji krožka št. 3 iz Collin-
wooda. 

Pozdravljeni in na svidenje! , 
Josephine Tratnik, tajnica. 

Z A  LOUIS A D A M I Č E V O  U S T A N O V O  
EUCLID, Ohio — Ustanove so 

skupine ljudi, včasih pa tudi po­
samezniki, ki podpirajo ali vzdr­
žujejo in se zanimajo za gotove 
stvari ali ljudi. Največ teh delu­
je v dobrodelne ali humanitarne 
dvrhe. Posebno mnogo teh j e  v 
Združenih državah. 

Take podpore ustanove j e  bil 
deležen tudi pokojni in naš edini 
slovensko ameriški pisatelj v 
Ameriki, Louis Adamič. Ta fi­
nančna pomoč ga je  pa tudi ne­
dvomno podkrepila, da j e  z še 
večjo korajžo zavihtel pero, da 
zgladi odnošaje med razburkano 
Evropo in Ameriko, odnosno Ju­
goslavijo, med rastočim radika-
lizmom tam in ameriškim libera­
lizmom tukaj.  To j e  miselnost 
sistema, ki nima prostora tukaj, 
ter je  direktno nasproten ustavi 
Združenih držav. To principielno 
razliko imenujejo tudi "mrzlo 
vojno." Tu notri v tem paradok­
su j e  našel Adamič prostor za 
predmet pisanja. Opisal j e  raz­
mere v predvojni Jugoslaviji in 
kruto borbo ob času vojne, ko j e  
bilo za "biti ali ne biti." Posta­
vil se j e  pred najbolj  pereča 
mednarodna vprašanja ideolo­
ških procesov v današnji dobi. S 
svojimi knjigami j e  obelodanil 
temna kota strategične jugo­
vzhodne Evrope ter žel simpa­
tično priznanje posebno v Ame­
riki. i 

Negova dela so povzročila sen­
zacijo v ameriški književnosti 
ter zanimanje za kra je  in ljudi, 
o katerih so malo poznali tukaj.  
Ime Adamič j e  postalo čez noč 
popularno. Naravno je, da mu je  
.udi slovenski tisk dal priznanje 
za delo in uspehe, posebno ko je  
opisal težkoče povprečnega no­
vinca v novi deželi. 

V spomin in priznanje se j e  
med rojaki zbral fond, da se j e  
postavil in slavnostno razvil nje­
mu spomenik prav v bližini 
rojstne hiše. V njegov spomin se 
je pa tudi organizirala v Cleve­
landu "Ustanova Louis Ada­
mič," ki ima namen slediti nje­
govim idealom in gojiti vztraj­
no in zdravo čustvo med nami 

in rojstno domovino. Adamič, 
kakor se izražamo, j e  stal na 
svojih nogah, to je, da se ni ob­
vezal k nikaki politični skupim. 
Hotel j e  gledati v svet popolno­
ma nepristransko, ker takemu 
in kot Amerikahcu je  bilo mo^no 
opisati predmete v pravi luči. 

Kampanja za zbrati fond 
$5,000 se j e  živahno razvijala 
spočetka, zadnje čase j e  preveč 
pojenjala, da nam bi bila v čast. 
Taka ustanova j e  sicer nekaj no­
vega med nami, toda j e  prakti­
čna, to j e  ameriški način, ki j e  

"tudi uspešen in prilagoden za­
misli, da se obdrži, oziroma na­
domesti tisto, česar on ni kon­
čal. 

Mednarodni dirindaj, kot iz­
gleda, se ne bo zmanjšal, pač 
pa še povečal. Očitki bodo pa­
dali na nas, da nismo upoštevali 
svojih ljudi ob pravem času. Za­
vedni narodi podpirajo svoje 
ljudi in o njih delu sliši celi svet. 
Za primero imamo Žide. 

Mar imamo mi Slovenci tako 
malo smisla za kulturne vred­
note naših lastnih bratov, da 
bomo pustili literarno zapuščino 
svoji usodi. Ali bomo prispeva­
li zanjo in jo  poklonili Princeton 
univerzi s ponosom, da Slovenci 
cenimo svojega pisatelja? 

Kakor že omenjeno, zbrali bo­
mo fond za to našo važno pod-
vzetje, dela pokojnega Louis 
Adamiča bomo odkupili in zna­
šla se  bodo v Princeton univerzi, 
k je r  bodo na razpolago za štu­
dije novi generaciji. V Jugosla­
viji j e  ogromno polje za literar­
na dela in nedvomno bo Adami­
čeva zapuščina povod marsiko­
mu, da bo .obiskal kraje, k j e r  so 
se srečavali kulti vzhodne in 
zapadne evropske civilizacije. 
Na kratko, ali smo za to, da ta 
zapuščina pride kamor spada? 

Dajmo in dopolnimo tb naše 
delo, ki bo našemu velikamu 
Adamiču kot nam Slovencem v 
ponos. 

Michael I. Lah. 

''Oglaša.fte v Enakopravnosti" 

L e t n a  delničarska s e j a  

CLEVELAND, Ohio—Sloven-
ska delavska dvorana na  10818 
Prince Ave. bo imela v nedeljo, 
16. decembra svojo letno delni­
čarsko sejo. Na t e j  seji bomo 
imeli reševati razne naše proble­
me in napraviti načrte za delo 
v bodoče. Tako bomo imeli tudi 
volitve novega direktorija in 
oskrbnika za leto 1957. 

Zadnja leta j e  opažati veliko 
nezanimanje delničarjev in del­
ničark. Ne prihajajo na letne 
seje. Brat je  in sestre! Spomi­
njam se leta 1928 ko smo imeli 
na Prince Ave. veliko parado, 
kako veselo j e  vse bilo. Tedaj 
smo bili veseli usepha, da smo 
si zgradili nov Dom. Društvo 
S.N.P.J. j e  tedaj  igralo največ­
jo vlogo, imeli smo veliko' šte­
vilo aktivnih članov in članic, ki 
jim je  bil Dom pri srcu. Imeli so 
zavest in zadoščenje, da se  j e  
v naselbini zgradil tako lep Dom. 
Danes jih j e  veliko od njih že 
mrtvih. Imamo pa še vedno več­
je  število takih, ki prihajajo na 
balinišče, v klub in na druge za­
bave, ne pa pridejo na letno del­
ničarsko sejo. Res je, da smo že 
malo ostareli, a priznati j e  tre­
ba, da če se hoče Dom obdržati 
na dobri podlagi, se moramo 
z ^ j  tudi aktivno zanimati. 

Večkrat slišim, ko se naši 
mladi med seboj pogovarjajo in 
pravijo, da bi se morali zahvaliti 
našim starim pionirjem, očetom 
in materam, ki so pomagali 
zgraditi naš Dom, da se imamo 
k j e  družabno sestajati. Ko sli­
šim tak pogovor, mi pride na 
misel, da bi bilo dobro napraviti 
spominsko ploščo z imeni naših 
ustanoviteljev, na kateri bodo 
njih otroci posebno po vnuki z 
zadovoljstvom čitali imena svo­
jih očetov, in dedov. 

Dalje želim opomniti vse, ki 
bi se radi priglasili za oskrbnika 
ali " janitorja" pri Domu, da to 
storite takoj. Pismeno se mora­
te prijaviti tajniku Tony Miklav-
čič, 3751 E. 90 St., tel. BR 
1-3745. 

Toliko sem smatral za potreb­
no opisati in v dobrem namenu 
za korist Slovenske delavske 
dvorane na Prince Ave. Pozdrav­
ljam vse delničarje in delničar­
ke ter jim kličem: Na svidenje 
na letni delničarski seji  v nede­
ljo, 16. decembra ob 2. uri po­
poldne. 

Paul Kučinić, 
poslujoči predsednik Doma. 

Rezerv i ra j te  s i  z a b a v o  
za  starega leta večer  

EUCLID, Ohio—Ako se še ni­
ste odločili, kam bi šli na Stare­
ga leta zvečer, vam povem', da bo 
direktorij Slovenskega društve­
nega doma, Klub društev in Go­
spodinjski odsek priredil prijaz­
no domačo zabavo v našem Do­
mu dne 31. decembra 1956, in si­
cer v spodnji dvorani. 

Klobuke lahko pustite doma, 
ker boste dobili pri nas kape. Ce 
bodo kape malo prevelike, bodo 
'pa drugi dan pr&v, ker i:i?.-'r::k:\ 
teri pravi, da ima po zabavi dru­
gi dan veliko glavo. 

Naše kuharice in natakarji se 
že pripravljajo, kako bi vam naj­
bolje postregli. O ja, na godbo 
bi bil pa kmalu pozabil. No ja, pa 
9aj veste, kdo ima pri nas naj­
večji "pul." To je  John Grabnar 
in njegovi fantje, ki tako lepo 
zaigrajo in zapojejo, da se vse 
vrti. Pa če ne boste protestirali, 
bom pa še jaz prinesel mojo tro­
bento za ̂  nekaj  časa, ker sedaj 
že dolgo časa ni pela in jo j e  tre­
ba malo izpihati. 

Torej, ako se hočete dobro za­
bavati in dobro naplesati, pridi­
te k nam na Recher Ave. Zače­
tek ob 7.30 uri zvečer. 

Andrew Ogrih, tajnik. 

L e t n a  s e j a  d r .  N a p r e d n i  
Slovenci  št. 5 SDZ 

CLEVELAND, Ohio—V nede­
ljo, 16. decembra ob devetih do­
poldne bo redna in obenem tudi 
letna seja  našega društva Na­
predni Slovenci, št. 5 S.D.Z. Seja 
bo v naši zborovalni dvorani št. 
3, staro poslopje Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Ave. 

Vsi, člani in seveda tudi čla­
nice, ki se med letom tako po-
redkoma udeležujete naših dru­
štvenih sej, ste prav prijazno 
zabljeni, da se  v s a j  letne seje 
udeležite v malo večjem številu, 
kot j e  to  nava med letom. Letna 
seja j e  najvažnejša seja  v letu, 
kaj t i  na t e j  seji  se reši vse za­
deve, ki so bile na dnevnem re­
du med letom, a so morda ostale 
za rešitev na letni seji  in seveda 
predvsem pa j e  važna volitev 
odbora, ki bo tudi na dnevnem 
redu te  naše seje. 

Brat je  in sestre, pridite v ne­
deljo k seji, da si boste v s a j  lah­
ko izvolili odbor po svoji volji 
in da se bomo v resnici k a j  po­
govorili, kot bratje in sestre, v 
korist in napredek našega dru­
štva in Slovenske dobrodelne 
zveze. Odkar nam je  bil odvzet 
"Glas SDZ," vemo zelo malo o 
delovanju naše organizacije in 
zato pa j e  nujno potrebno, da 
pridete k seji v nedeljo, da se 
bomo v s a j  tam k a j  pogovorili in 
napravili načrte za,poslovanje v 
prihodnjem letu. 

Po seji bomo imeli prost pri­
grizek in seveda brez "mokrote" 
tudi ne bomo! Torej, le pridite v 
nedeljo k letni seji vsi, ki vam 
le zdravje in čas dopuščata. 

Vam kličem na veselo svidenje 
in vas vse bratsko pozdravljam, 

John štefe, predsednik. 

V a b i l o  n a  le tno  s e j o  
CLEVELAND, Ohio — Letna 

seja društva Cleveland, št. 126 
S.N.P.J. se bo vršila v nedeljo, 
16. decembra v Slovenskem na­
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Otvoritev seje točno ob 9. uri 
zjutraj.  Na dnevnem redu bodo 
volitve odbora za prihodnje leto 
in druge važne zadeve. Po seji 
prost prigrizek in zamaka, kot 
običajno. 

Blaž Novak, tajnik. 

Ženske upokojenke 
Pretekli teden je prejelo 300,-

000 Amerikank, ki so se prijavi­
le za pokojnino z 62 leti, prve 
čeke. Med temi j e  115,000 vdov 
in mater pokojnih delavcev, ki 
dobivajo z 62 leti isto pokojnino, 
kot bi jo dobile, če bi čakale do 
65. leta svoje starosti. Poleg teh 
je 105,000 žena in 80,000 upoko­
jenk, pa možje še delajo, čeki 
teh bi bili višji, če bi počakale do 
65. leta. 

Vojaki in njihove družine so 
dobile pretekli teden nove ugod­
nosti. Družinski člani vojakov 
imajo v vseh ameriških državah, 
razen v šestih, to ugodnost, da 
j e  za njih preskrbljeno za slučaj 
potrebe tudi v privatnih bolniš­
nicah, stroške zdravljenja nosi 
federalna blagajha. 

Člani družine so lahko v bol­
nišnici celo leto, za nje  plača fe­
deralna blagajna tudi zdravnike 

zdravila. Med državami, k je r  
v^rašnnje še ni urejeno, j e  tu­

li Ohio. 

V D O V A  " T I T A N I C "  
V Lexingtonu, Mass. živi 

Mary Newell, stara 103 leta. Za-
\onca Newell sta bila na ladji 
Titanic, ki se j e  dne 15. aprila 
1912 potopila na Atlantiku. Za­
dela j e  bila v ledeno goro. Mož 
Arthur Newell j e  bil utonil, 
Mary se j e  rešila in se nastanila 
v Lexingtonu, Mass. Je  še dobro 
ohranjena, čeprav j e  stara 103 
leta. Domačini, katerim j e  znana 
tragedija Titanica, ko j e  tudi 
njen mož Arthur izgubil življe­
nje, so j i  dali priimek "vdova Ti­
tanic." 

Tragedije dne 12. aprila 1912 
se Mary Newell še vedno živo 
spominja in rada opisuje in pri­
poveduje ta dogodek. 

Vesti iz življenja 

ameriških Slovencev 

AMBRIDGE, Pa.—Dne 10-
novembra j e  po daljši bolezni 
preminil na svojem domu Pine 
Grove Farm 80 let star Martin 
Spec St., član SNPJ. Bil j e  dobro 
poznan med Slovenci. Na njego­
vi farmi so društva SNPJ več­
krat prirejala piknike. V Ameri­
ko je prišel pred 52 leti. Doma 
je bil iz vasi Dvor. Najprej je 
šel v Export, Pa., zatem pa se je 
preselil v Ambridge, k jer  je d" 
leta 1916 delal pri American 
Bridge Co. Zadnjih 40 let pa j® 
živel na farmi. Zapušča soprogo« 
dva sinova, dve Tičeri, 16 vnu­
kov in vnukinj, štiri pravnukov, 
sestro, dva brata v Jugoslaviji  
ber druge sorodnike. 

CALUMET, Mich.—Tukaj Je 
umrl 6. oktobra John Adaffl, 
član KSKJ. Zadela g a  j e  srčna 
kap v starosti 76 let. Zapušča 
dva sinova v Detroitu, Mich-i. 
tukaj  v Calumetu pa sestro 
Mary Stefanich. Umrli j e  bil rO' 
jen v vasi Oberh, župnija Dra-
?atuš v Beli krajini 15. junija 
1880. V Calumet, Mich., j e  prišel 
leta 1902. Delal j e  ves čas v ba­
krenem rudniku za Calumet-
Hecla Družbo. Nekaj let je bil 
ipokojen. 

JOLIET, 111.—Umrla je  Mrs-
Anna Stefanich, s tara  77 let. 
Doma je bila iz Črnomlja in j® 
prišla v Ameriko 1. 1897. Njen^ 
dekliško ime j e  bilo Deržaj. So­
prog John je bil gostilničar in j® 
umrl 1. 1917 in jo  j e  pustil s šte­
vilno družino nedorastlih otrok-
Toda pogumna žena je  delala ii' 
skrbela in j e  začela restavracijo, 
ki j e  tako napredovala, da je v 
ladnjih 20 letih ta restavracija 
poznana po vse j  državi in tudi 
po drugih državah. Podjetje za­
hteva toliko delavcev, da hčere, 
zeti in še drugi vsi delajo pri tej 
gostilniški jedilnici. Parkrat je 
pokojnica šla na obisk v staro 
domovino. Pred nekaj leti ji j® 

;:udi umrla hči Anna. Pokojnica 
zapušča sledeče žalujoče: dva 
sinova: Matthew W., ki je  bil 
bivši Assistant State Attorney; 
John, ki ima restavracijo v Fort 
Myers Beach, Fla.; šest hčera: 
Mrs. Mayme Plut, Mrs. Eliza­
beth Papesh; Mrs. Christine 
Kuzma, Mrs. Antoinette Culik, 
Mrs. Catherine Peraud, in Miss 
Pauline Stefanich, knjigovodki-
njo vsi V Jolietu, brata  Peter 
Deržaj  V Jugoslaviji, 16 vnukov  
in 12 pra vnukov. Bila j e  članica 
Royal Neighbors, KSKJ, Sloven­
ske Ženske Zveze in Roženven-
ske bratovščine. 

—Umrla je  Mrs. Amelia Ra-
cich, stara 53 let. Za njo žaluje­
jo :  soprog Frank Sr.; 3 hčere: 
Sister M. Pauline, Franciscan 
Sisters of the Sacred Heart, 
Elgin, Illinois; Amelia Marovicb 
V Calumet City in Anne Mrozek 
V Plainfield; sin Frank Jr.;  pet 
vnukov; brat Frank Zupancichl 
tri sestre in brat v Evropi, ter 
več sorodnikov. Bila j e  članica 
Družbe sv. Družine. 

WILLARD, Wis.—Na Zahval­
ni dan 22. novembra sta se po­
ročila Edward Zorman in Miss 
Theresa Krapf. ženin j e  sin dru­
žine Mr. in Mrs. Louis Zorman 
na Willardu, nevesta pa hčerka 
družine Mr. in Mrs, Charles 
Krapf, Greenwood, Wis. 

" F R E B O G A T E  C E R K V E . "  
V Indianapolisu j e  nostopil 

predsednik organiziranega pro-
'testantizma v Združenih drža­
vah in j e  postavil tole trditev: 

"Da iz generacije v generacijo 
prehaja v cerkveno last vedno 
več premoženja, od katerega se 
ne plačuje nobenega davka in ga 
z davkom sploh ni mogoče zase­
či." 

Doktor Eugene Blake, ki j e  ra­
bil te besede, j e  nato pokazal na 
eno cerkev, v kateri se posebe j  
dogaja, da se premoženje kopici 
v njenih rokah, ne da bi se od 
njega plačevalo k a j  davkov. Ta 
proces kopičenja premoženja v 
cerkvenih rokah se j e  začel v 
tem stoletju, pa gre svojč pot 
naprej. 



I V A N  L A H  

Knjiga Spominov 

(Nadaljevanje) ^ 
*Га "Maj" je bila namreč pe­

sem, ki sem jo ljubil in preva­
jal in sanjal z njo o lepoti pra­
ških vrtov. Pisal sem "Dolenj­
ske povesti" in užival med počit­
nicami vso poezijo dolenjskih 
cest. Zahajal sem malo v Ljub­
ljano in v šmarski samoti iskal 
odgovore na sto vprašanj, ki so 
oie obdajala. Ko sem nekoč 
slučajno prišel v mesto, sem 
zvedel od nekih znancev, da gre­
do naši akademiki z "Glasbe­
no Matico" h kronanju kralja 
^etra v Beograd. Odšel sem ta? 
koj domov in sem se pripravil na 
pot. Uboga mati j e  imela skrbi, 
da me bodo ubili Turki, kajti po 
Vsem, kar so nam v mladih letih 
pripovedovali stari očetje in 
strici, so bili Turki nedaleč za 
dolenjskimi griči. Spominjam se, 
da sem se kot otrok bal njih in 
ciganov tako, da bi zvečer ne bil 
obsedel sam v sobi. čital in sli­

šal sem mnogo o njih, in v moji 
domišljiji so se pletle čudne po­
vesti, ki bi se lahko zgodile v na­
ši vasi, kakor so se godile dru­
god po svetu. Zato se nisem ču­
dil, da j e  mati mislila bolj na 
Turke nego na Srbe. Rekel sem, 
da nas gre mnogo in da Turkov 
ni več v Belgradu, kar se je  zde­
lo tudi drugim našim ljudem 
precej neverjetno. 

Drugi dan smo sedli v Ljub­
ljani na vlak; bilo nas je  skoraj 
osemdeset. Na Zidanem mostu 
jih je  vstopilo še nekaj iz Šta­
jerske, v Zagrebu so se nam pri­
družili Hrvati. Vodje dijaštva so 
se pripravljali na veliki dijaški 
kongres v Beogradu. Noč v va­
gonih j e  bila nemima, razvijah 
so se pogovori in debate. Ves 
dan smo se vozili preko slavon­
skih planjav in popoldne dospe­
li v Zemun. Na drugi strani Do­
nave nas j e  pozdravljal stari 
Beograd. Tako torej izgleda to 

mesto, o katerem smo doslej ta­
ko malo slišali. Na te j  strani ob 
Savi in Donavi se še dviga staro 
trdnjavsko zidovje. Nekoč smo 
peli o Lavdonu. Kako j e  že to bi­
lo? In zakaj j e  bilo tako? . . . 

Šli smo skozi Zemun in videli 
sredi mesta nemško šolo. Nekdo 
je  pravil, da so tu doli po Sla­
voniji cele nemške kolonije. Ob 
bregu nas j e  čakala ladja, na pji 
je  igrala kraljevska godba, in od-
pluli smo. Na brodu j e  bilo ra­
dostno pozdravljanje. Gledal 
sem na staro trdnjavsko zidovje 
in iskal v sebi zgodovinskih spo­
minov. Ko smo se približali 
drugemu bregu, sem se zavedel 
neke čudne misli: prvič preko 
avstrijske državne meje in ka­
kor doma. 

Na bregu nas je  pozdravila 
velika množica dijaštva in ob­
činstva. Vstopili smo v vrste in 
odkorakali po ulicah navzgor. 
"Pred konak! Pozdravit kra­
l j a ! "  . . . Stopali smo po oživ­
ljenih ulicah in pred nami se je  
pokazal novi konak. Prve vrste 
so navdušeno pozdravljale: "Zi-
vio, jugoslovenski kra l j ! "  Pri 
oknu se j e  pokazala za trenutek 
moška postava v uniformi. Ali 
je kral j  ? Je kral j !  

(Dalje prihodnjič) 

ENAKOPRAVNOST 

MED ŽENSKAMI 
Dve prijateljici sta divje obre-

kovali znano damo. Nato sta za 
hip umolknili, da bi si nabrali 
novih moči, nakar je  ena izmed 
nji ju zmagovalno dejala drugi: 
"Res je  to strahotna ženska in 
vi si sploh ne predstavljate vse 
njene pokvarjenosti! Vi j e  ne 
poznate tako kot jaz." 

"Mislim, da jo v s a j  toliko po­
znam kot vi." 

"To pa že ne, veste, jaz sem 
namreč njena najboljša prijate­
ljica." 

Parkwood Home Furnishings 

7110 ST. CLAIR AVE.  
Z A V E S E ,  DRAPES, POSTELJNA P R E G R I N J A L A  

Prvovrstno blago po pravičnih cenah 

" N a š i  odjemalci se vedno vrnejo" 

ZAVAROVALNINA 
na ШбО BIZNES - AVTO • 

ŽIVLJENJE 
Pomnite, da kakršnokoli 

zavarovalnino v i  potrebujete, 
v a m  j o  lahko preskrbi  

DANIEL STAKICH 
815 EAST 185th STREET 

poleg 
St. Clair Savings & Loan Co. 

tel. KE Ш934 

Real Estate 
For Sale 

BY OWNER 
Immediate possession, must sell 

4 bedroom single, one bath, two 
lavatories, new gas furnace, hot 
water tank, bar in basement, com­
plete  Youngstown kitclien. Must 
see interior to appreciate.  $14,500. 

A T  1-1730 

BUSINESS OPPORTUNITY 

C-2 AND STORE FIXTURES 
FOR SALE 

MAKE OFFER 
DI 1-8547 

386(\ EAST 65th 

— CAFE ' 
Will  trade f o r  sir^gle or double 

horne. Modern fixtures,  air con­
ditioned, good business. South East 
section. Gross $2000. Selling due  to  
ill owner .  A s k  f o r  Walter.  

MI 1-9852 

SERVICE STATION 
Major  Oil Co. has  station f o r  

lease in  Bedford.  Good ren ta l  set­
up.  Smal l  investment.  

Call  MA 1-8484 - Mr .  White  
Evenings Mr .  Sigmon - R E  1-7875 

SERVICE STATION 
Major  Oil Co. has  m o d e r n  2 bay  

station f o r  lease. East  side. Good 
volume. 

Call F .  McKendrick 
R E  2-7811 - Evenings 

Female Help Wanted 

CLERK - TYPIST 
General clerical, telephone, counter 
work, 5 day week. -Free  tui t ion in 
evening school. 

FENN COLLEGE 
MR. DOTSON P R  1-0250 

GIRLS 
Must Have Power  Sewing 

Machine Experience 
Hourly Rate. Steady Work.  

H. LEVINE CO. 
2530 Superior Ave.  

CENE^L CLERIC^ 
Accounting depar tment .  Experi­

ence not necessary. Wil l  teach  use 
of office equipment.  

MR. KAY 
11910 Harvard  Ave.  

WA l-370a 

DIETARY 
SUPERVISOR 

Needed at  
Highland View Hospital 
t o  begin immediately. 

Modern Hospital 
Treating patients w i t h  

long-term illnesses. 

D A Y  NURSERY 
AVAILABLE FOR 

PRE SCHOOL CHILDREN 

Apply  in person 

HIGHLAND VIEW 
HOSPITAL 

W Y  1-7100 

Hise naprodaj 
Hiša za dve družini na E. Park 

Dr.—5 sob, sprejemna soba, 
jedilnica, dve spalnici in 
moderna kuhinja spodaj in 
zgoraj. Ognjišče, fomez na 
plin, dve garaži. Vse v dobrem 
stanju in v lepi okolici. Oglej­
te si jo—vam bo ugajala. Cena 
$28,500. 

Štiri nove hiše bungalow tipa, v 
Euclidu. Vse imajo po dve 
spalnici in klet. Prostor na 
podstrešju, kjer  lahko napra­
vite sobe. Izberite si eno, ki 
vam bo služila kot prijeten 
dom. 

Dve zidani hiši "ranch" tipa, na 
25085 Highland Rd. in Hill-
crest Dr. Vsaka ima po 6 sob, 
fornez na plin, mestna voda, 
velika lota. Vzamemo vašo 
hišo v nakup. Lepa izbera. 
Vredno, da jih vidite. 

Prijazna lota, en aker zemlje, 
dosti lepega drevja. Sega v 
Metropolitan park. Krasen 
prostor za vaš bodoči dom. 
Voda, plin, tlakovana cesta, 
vse plačano. Cena $5,000. 
Za t e  in druge dobre nakupe, 

se obrnite na 

S T R E K A L  R E A L T Y  
405 East 200th St. IV 1-1100 

Help Wanted  Male 

DIE POLISHER 
Carboloy and cold heading dies. 

Day shift .  Full  w e l f a r e  benefits. 
TRIPLEX SCREW CO. 
Division of Murray Corp. 

5319 Grant A v e .  VU 3-3801 

DESIGN D R A F T S M A N "  
or  

DESIGN ENGINEER 
Mechanical product designer 

needed for  our expanding engineer­
ing depar tment .  Must  b e  experi­
enced w i t h  good design ability. H e  
will  b e  concerned wi th  product  
development o n  t rucks  and  casters. 
Salary, open. 

THE COLSON CORP. 
CEDAR and PINE ST. 

Elyria,  Ohio Phone  2201 

DESIGNER - ' 
DRAFTSMEN 

Piping, equipment layout ,  and  
s t ructura l  f o r  consulting engineer­
ing f i rm .  Permanent  employment.  
All benefits.  

Hale and Kullgren, Inc. 
613 E.  Tallmadge Ave.  

Akron  9, O. F rank l in  6-7161 

FIREMAN 
Good opportunity fo r  h igh-
pressure licensed f i reman;  
paid vacation, ret irement 
plan. 

Apply  in Person 

HIGHLAND VIEW 
HOSPITAL 

Harvard Rd. W Y  1-7100 

Valve 
Division 

Thompson Products 

Machine Operators 
Trainees and  Skil led Men  

Machine Repair 

Pipefitter 

Meter Repair 
Electrician 

VALVE DIVISION 
1455 E. 185 St. 

(1 Block S. of St. Clair) 

IV 6-1000, Extension 305 

S N A Ž I L K A  
dobi delo za snaženje prostorov 

v mestu. 2 š i f t .  6 dni v tednu, nič 
ob nedeljah. Zahteva s e  priporočila. 

P r i j a v e  j e  poslati na 
BOX 123. c/o ENAKOPRAVNOST, 
6231 St. Clair Ave., Cleveland 3, O. 

DOMESTIC HELP 

HOUSEWORK - COUPLE 
Woman to do general house­

w o r k  a n d  child care; m a n  em­
ployed elsewhere; beaut i fu l  n e w  
home i n  Shaker  w i t h  all modern 
appliances, p r iva te  room, ba th  and  
sitt ing room w i t h  TV. 

SK 2-1133 

HOUSEWORK 
GENERAL; LIVE IN; 

MUST LIKE CHILDREN 

LA 1-1126 

Help Wanted Male 

Interesting 

and Var ied W o r k  

GOOD SALARY 

Many company benefits 

V ic in i ty  o f  E. 7 9  and Union 

THE ARCO CO. 
7301 BESSEMER M l  1-1170 

M r .  W .  A .  Penn 

STENOGRAPHER 
Intelligent, accurate  typist  f o r  
interesting position i n  our  
export  depar tment ;  l ight  
shor thand and  abil i ty t o  com­
pose replies t o  rout ine  corre­
spondence required.  Good 
working  conditions, pa id  vaca­
tion, hospitalization, pension, 
discount o n  purchases, m a n y  

. other  company benefits .  Apply 

Westinghouse 
Electric Supply Co. 

1809 E.  22 St.  
Corner  of Chester Ave. 

STRAJSr 3 

Help Wanted Male 

CHIPPERŠ 
' GRINDERS 

S A W  M A N  
Experienced in  aluminum; piece 

w o r k  and hourly rate. 
Schmeller Aluminum Foundry Co. 

3300 E. 87 (off Bessemer) 

ELECTRICIAN 
HELPER 

Young man, must h a v e  one 

year  experience in electrical 

maintenance. 

Good Hourly Rate 

NELMOR-LAKE ERIE 

26420 LAKELAND BLVD. 

RE 2-8300 

Operator 
Internal and External 

Grinders 
Apply  

Mr. LUCAS 
1557 E.  27th ST. 

T O O L  
. A N D  

C U T T E R  

G R I N D E R  
Experienced; day or night 

shifts; overtime, paid hol i­

days, vacations, hospitaliza­

t ion,  insurance and other 

benefits; clean modern 

shop. 

MPM, Inc. 
9110 GEORGE AVE. 
Near E. 93  - Union Ave. 

BR 1-4456 

LOWEST PRICE EVER FOR A $ Q A QQ 

N E C C H I m  r W -
REGULAR VALUE $149.95 

Imagine! Now you con make beautiful 
new clothes for yourself and family on 
this modern, round-bobbin machine. 
Sews forward and reversel DarnsI 
Mends! Sews over pins! Automatic . 
bobbin-winder. Backed by the famous 
NECCHI-ELNA Guarantee. 

I You get this fine "Miracle" Console Cabinet in mahogany 
or walnut! Sturdily constructed! 

FRU! IF YOU ACT NOW 
3 days only—Automatic fancy stitcher 
absolutely FREE. Makes exclusive zig­
zag and embroidery designs. 

PORTABLES START AT $59.95 
Am SEWING CIRCLE 

OPEN DAILY 9 A.M. TO 9 P.M. TILL X M A S  

TOM GIBBS SEWING MACHINES 
567 E. 185 St., Cleveland 19, Ohio 

R E  1-9229 

THB STUOH IREWE«Y C O .  DETROIT 2 4 ,  MICHIGAN 

Ugajalo vam bo 

Osvežujoče 

E ob vsaki 

priliki 
Pi j te  i n  už iva j te  na  
o g n j u  var jeno  Stroh's 

Ugajal vam b o  lalikejši* b o l j  
osvežujoči  okus  Stroh's piva, 
najs ibo,  da  obedu jete  z u n a j  
al i  da  obedujete  doma.  Je to 
okus,  k i  ga dobite  samo v 
Stroh's k e r  Stroh's p i v o  j e  
ed ino  ameriško p i v o  var jeno  
n a  o g n j u  . . . v a r j e n o  n a  
o g n j u  o b  2 0 0 0  stopinjah.  Za­
to vprašajte za Stroh's v ste­
klenicah, v kanlah  ali  n a  ko­
zarce . .'. p ivo,  k i  ga servira-
jo,  k j e r  upoštevajo kakovost. 

je  lahkejše! 

SEDAJ PO LOKALNIH CENAH 

ELDERLY MAN WANTED 
f p r  Janitor Work f o r  Off ice  and 

Locker Room. Hourly rate. 
Rouex 

Foundry and Machine Co. 
2313 Elm St. SU 1-9611 

FITTER - WELDER 
Assemble weldments f rom prints. 

Hourly rate, 50 hours niinimum. 
Overbeke - Kain Co. 

MO 2-4242 

ELECTRONICS INSTRUCTOR 
Must h a v e  good knowledge of 

radio, mathematics and theory. 
Previous instructing experience 
not essential. Excellent salary, de­
pending upon qualifications. F ree  
life, sickness and  hospitalization in­
surance. No night work .  Excellent 
opportunity w i th  growing organi-
tion. Call  Mr .  Geiger, E X  1-8887 

Female Help Wanted 

STENOGRAPHER 
Shorthand,  typing, and  varied 

office duties, 5-day Week, salary.  
HI-VOLTAGE 

EQUIPMENT CO. 
4000 E.  116 

OFFICE CLERK 
Filing, P.B.X. Relief, Type, In­

voices, check invoice extensions o n  
calculator, wi l l  train;  permanent ;  
salary; 5 days. 

P R  1-7950 

Clerk - Stenographer 
National manufac ture r  moving 
t o  n e w  offices. Brookpark-
Schaaf location. Light  dicta­
tion. P.B.X. a n d  diversified 
activities; al l  benefits;  5-day 
week;  permanent .  

Mr .  TERRY 

M A  1-5732 
\ 

GENERAL OFFICE 

Typing. Beginners considered. 

Located near Public Square. 

N o  Saturday work,  automatic 

raises. 

PRUDENTIAL INSURANCE CO. 
PR 1-2000 

CLERK - TYPIST 

BORING MILL 
OPERATOR 

FIRST CLASS 

ONLY 

MAKE OWN SETUP 

45-hour week,  day  a n d  second shift ,  

high hour ly  ra te ,  vacat ion p lan ,  

paid hospitalization a n d  insurance, 

new machines, pleasant work ing  

conditions. 

See MR. SCHUDEL 

VISIONEERING CO. 
1800 E. 27 ST. 

Tool Designers 
Special 

Machine Designers 

Process Engineers 

Checker 

EXPERIENCED O N L Y  

High hourly rate plus overtime 
Paid holidays. 

ACCURATE DESIGN 
, SERVICE. INC. 

" 3130 E. 93 St. 

MECHANICAL T R A C I N G  
COURSE 

boys between 18 and 2 0  
years . . .  u p  t o  2 3  years i f  
you have had mi l i tary t rain­
ing. High-School-Education 
by a school in the Cleveland 
metropolitan area required. 
College courses provided 
w i t h  all ied shop training. 
Four years course. Hour ly 
rate and pro f i t  sharing. 
$3 ,000  bonus when  you 
graduate. 

See M r .  Melchr iet  a t  
1557 E. 2 7  St. 

Turret Lathe 
Operator 

Multiple Spindle 
Automatic 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Marija Kmetova 

H E L E N A  

(nadaljevanje) 
Zaamejala sem se—prvi hip. 

A potem mi je  bilo hudo. V noči 
nisem mogla zaspati. Nenadoma 
se mi j e  zasmilil Jože in očitala 
sem si, da ne delam prav. Bolj 
in bolj me je  pekla vest, hujši in 
hujši so postajali očitki. 

"Nesramna sem, to ni prav," 
sem govorila. "Ali je  on kriv, če 
sem taka, da mi je vse zoprno, 
kar se godi v njegovi hiši? Ali 
j e  on kriv, da me je  videl, šel za 
menoj in me poročil? Ali je  on 
kriv, če sem mu bila všeč?" Srce 
mi j e  bilo in bilo, peklo me j e  v 
glavi in kakor bi ležala na žerja­
vici. A potem: "Ali sem pa jaz 
kriva, da sem taka? Ali sem jaz 
vzrok, da sem se poročila? Kje 
j e  vzrok, kdo j e  vzrok?" A nekaj 
j e  šepnilo: "Njegov denar j e  pa 
le dober." — Planila sem kvišku, 
rdečica sramu me j e  oblila, čuti­
la sem ogenj v obrazu, v sencih 
in srce j e  bilo tako močno, da 
sem ga slišala. Precej časa sem 
sedela na postelji in kakor s tež­
kim kladivom so udarjale misli 
po možganih. In glej, kakor 
blisk: tam j e  Milan, tam so nje­
gove vroče besede, ustnice me za-
pečejo od njegovih poljubov, du­
ša mi zazveni od njegove ljubez­
ni. Nasmehnila sem se, laže in la­
že mi j e  bilo, legla sem in sem 
dejala skoro glasno: "O Bog! 
Kdo je  kriv, kdo ni kriv? K a j  
j e  prav, k a j  ni prav?" In kakor 
iz dalje je  prišel glas: "Vse j e  
prav, vse ni prav." ' 

V jutru je siialo solnce prav 
na posteljo in kakor zlato se j e  
Iskrilo krog mene. Vstala sem, 
šla k oknu in morje me jo "̂ oz­
dravilo z modrim, modrim bles­
kom. In nebo j e  pelo, dan je  bil 

ves zlat in vzkliknila sem: "Ne, 
ne po jdem, ne pojdem!" 

Zvečer Mine ni bilo doma. 
Z Milanom sva sedela na zofi, 

zaprla sem oči in sem slonela na 
njegovih prsih. Kakor po prstih 
je hodila ljubezen krog naju in je  
šepetala. Pekoč ogenj so bili Mi­
lanovi poljubi, razžarevale so se 
iskre v meni in kakor plamen j e  
bil moj dih. 

"Helena, ljubica!" j e  šepnil Mi­
lan in me privil k sebi, da mi j e  
skoro dušo izpil v poljubu. 

"Povej, povej, ali si moja, či­
sto moja?" 

"Milan!" 
Kakor bi vzplamtela soba v 

mogočnem žaru, drhtela sem v 
njegovem naročju: njegove roke 
so prosile, njegovi poljubi so 

YOU MUST SEE THIS 
gorgeous 3 bedroom ranch 

home with attached garage. En­
joy country atmosphere in city 
on a beautifully landscaped lot 
145x240 feet. Only 3 years old; 
concrete driveway .— extraordi­
nary with full divided basement 
and other attractive features, 
which will appeal to  anyone de­
siring a comfortable, well-built, 
modem home. Located off 
Grand Blvd., close t o  schools, 
shopping, etc. WiU consider 
trade-in in St. Clair or Collin-
wood section. 

F o r  part iculars  call  

PACE REALTY 
NICK MALOVIC 

405 E. 200 St. IV 1-1034 

Listen t o  o u r  Home Specials on our  
broadcast every Sunday 11:30 a.m. 

over  W J W  (850) 

E U C L I D  P O U L T R Y  
M 9  EAST 1851b ST., KE 1-8187 Jerry FelkoTiek, laitnik 

Vsakovrstna perutnina  i n  uveža, prvovrstna ja jca.  Spreje­
mamo naroČila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA; Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter si lahko nabavite samo one kose. k i  vam na jbol j  ugaja jo.  

N A R O Č I T E  SEDAJ Z A  BOŽIČNE P R A Z N I K E  

PRISTNE DOMAČE MESENE 

KLOBASE. ŠUNKE in ŽELODCE 
ter FINE RIŽEVE in KRVAVE KLOBASE 

pri 

RUDY SPEHAR'S MARKET 
19807 CHEROKEE AVE. - KE 1-1021 

Dovažamo tudi  na dom kjerkoli v Clevelandu. 

Sprejemamo tudi  poštna naročila i n  v a m  točno i n  pošteno 

odpošljemo po pošti naročila. 

ШКА DELNICAUKA SEJA 
SLOVENSKE DELAVSKE DVORANE 

na 10814 PRINCE AVE. 

SE VRŠI V 

nedeljo, 16. decembra 
v NAVADNIH PROSTORIH 

ob 2. uri popoldne. 

Vabi  se vsa društva-delničarje in posameznike-
delničarje, da se te letne delničarske seje udeleže. 

Za direktorij  Slovenske delavske dvorane 
ANTON MIKLAVeiČ, ta jn ik  

prosili in omotica me je  obšla in 
nič več nisem bila jaz—jaz.— 
Saj  to j e  bil on, oni resnični on! 
Mož, ki sem čakala nanj vse 
življenje! On, ki je  bil zame na 
svetu, le zame! Izpolnilo se j e  
hrepenenje; svetla, bela cesta j e  
vriskala pred menoj. 

Vse nedeljske so bile misli 
zdaj, ves nedeljski j e  bil moj ob­
raz in kakor bi bil moj glas ves 
drugi, vesel in brez mrakov. 

Bukovica? Saj  j e  ni bilo več. 

Jože? V daljo j e  prešel. Povsod 
j e  bil on; v solncu je  bil, v morju 
je  bil in v teh zlatih dnevih je  
živel. 

Mina? Ali j e  vedela? Nisem 
ji  pravila; ali časih j e  prišel po­
gled, ki mi j e  povedal vse. Hva­
ležna sem ji  pa bila, da mi ni re­
kla besedice o tem. , 

Vsa ponosna sem hodila po 
cestah; pozdravljala so me ble­
ščeča se okna, nasmihale so se 
mi hiše in ves šum in trepet ši­
rokih cest je  hodil z menoj in me 

je  razumel. Morje se ni izdalo: v 
skrivnostnem smehljaju me j e  
gledalo in gledalo in j e  odšumelo. 
"Ah čakaj," sem dejala, " s a j  mi 
ne uideš!" 

Že nekaj časa smo govorili o 
tem, da pojdemo v Benetke. Ali 
Mina ni hotela. Izgovarjala se je, 
da j e  ne veseli, da j e  bila že toli-
krat ondi in bo rajša doma. Jaz 
sem jo prosila, da bi šla z na­
ma, govorila, da mi je  sitno iti 
sami z Milanom. A Mina se j e  le 
zagonetno nasmehnila in dejala: 

"Kaj  ti bo sitno! Kdo vaju 
pozna!" 

"Pa vendar ne morem ... . "  
"Ne, le nikari, Helena. Uživaj, 

dokler j e  čaša medu polna; s a j  
j e  malokdaj." 

Zardela sem in se obrnila. Tu­
di Mini j e  bilo nerodno, pa j e  od­
šla v drugo sobo. 

Končno j e  bil določen dan od­
hoda v Benetke. 

10. 
One majhne, drobne, rdeče-ža-

metaste rože so bile v vad, one 
temnordeče, ljubezenske. 

In banane in čaj  in pecivo in 
najboljše cigarete in liker. 

Sami sva bili z Mino in priča­
kovala sem Milana, ki j e  bil od­
šel po izvozčka. 

"Moj Bog, kako trepečeš!" mi 
j e  dejala Mina. 

"Da, vse se trese v meni." 
"Nikari, nikari! Razočarana 

boš." 

(Dalje prihuđn^č) 

SLOVENSKA PEKABIJA 
NA PROMETNEM KRAJU SE 

PRODA. 
POPOLNOMA OPREMLJENA. 

Pokličite med 2. in 8. uro zvečer. 
UT 1-4527 

STANOVANJE V NAJEM 
V najem se odda 5 lepih sob, v 

izvrstnem stanju. Odda s e  odrasli 
družini. Nahaja s e  na E. 66 St. 
blizu St. Clair Ave .  

Za podrobnosti pokličite 
KE 1-2874 

V NAJEM 
s e  odda stanovanje s 5 sobami in 

kopalnico, spodaj. Prednost ima 
odrasla družina. Najemnina $60. 

Vpraša s e  na 
1115 E. 64 St., zgoraj  

V A S  MUCI REVMATIZEM? 
Mi i m a m o  neka] posebnega proti 

rermal i imu.  
Vprašajte  nas. 

MANDEL DRT7G CO. 
Lodl  Mandel. Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 
Pošljemo karkoli  prodamo 

kamorkoli. 

RUDOLPH KNIFIC 
A G E N C Y  

IV 1-7540 8 2 0  E. 185 St. 
24 HOUR SERVICE 

Complete Life, Auto & 
Fire Insurance. 

Rates given over phone. 
Our companies a r e  rated A-plus. 

Ne 
glede kako 

izrečete 
voščilo... 

Božič j e  v i šek  Svete sezo­
ne; sezone, v kateri  s e  v s i  
b o l j  zavedamo potreb naših 
sorojakov. 

A m p a k  n a m  v Amerik i ,  
Božič pomeni  š e  več. Tu, 
k j e r  so naši  domovi  topli, 
k j e r  so želodci polni, k j e r  j e  
dovo l j  dela, pomeni  Božič 
Svobodo, Veselje,  Toploto, 
v s e  dobre  stvari, k i  j i h  jem­
l j e m o  t javendan  i n  j i h  ho­
čemo delit i  z onimi, k i  so v 
m a n j  srečnih deželah. 

A m p a k ,  Svoboda j e  pred­
v s e m  tisto, kar  napravi  Bo­
žič srečen. 

K o  v a m  voščimo "Vesel"  
Božič, v a s  prosimo, d a  deli­
t e  vaš  božični d u h  z vaš imi  
sorodniki i n  pr i jate l j i  preko 
morja.  

Pišite. 

Pove j te  j i m  k a j  Svoboda 
pomeni  k o  praznujete  Bo­
žič p o  v a š e m u  načinu. Poš­
l j i t e  j i m  upanje,  d a  bodo tu­
d i  oni k m a l u  zopet deležni 
b o ž j e  polne  m e r e  svobodne­
ga Božiča. 

In, v a m  voščimo 

Vesel Božič 
REPUBLIC 

STEEL 
General Offices: 

Cleveland 1, Ohio 
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No matter how you say it... 
Chr i s tmas  is the  climax of the  Holy 
Season; a Season that makes us  all a 
little more conscious of the needs of our 
fellow men. 

But to us in America, Christmas means 
even more. Here, where homes are warm, 
where stomachs are filled, where good 
jobs are p l en t i f u l ,  Christmas means 
Freedom, Joy, Warmth, all t he  good 
things we take for granted and want to 
share with those in less fortunate lands. 

But Freedom, above all else, is what 
makes a Christmas meny. 

In wishing you a "Merty" Christmas, 
we ask that you share your Christmas 
spirit with your relatives and friends 
abroad. 

Write. 
Tell them what  Freedom means t o  

your way of celebrating Christmas. Send 
them hope that soon they too may have 
God's full bounty of a Free Christmas 
once again. 

And, to you, a 

REPUBLIC STEEL 
General Offices: Cleveland 1, Ohio 


